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Läs detta först
Varumärken

Microsoft, Windows och Windows NT är registrerade varumärken som tillhör Mi-
crosoft Corporation i USA och/eller andra länder.
IPS-PRINT Printer Language Emulation Copyright © 1999-2000 Oak Technolo-
gy, Inc., allt eftertryck förbjudet.
Bluetooth® är ett registrerat varumärke som tillhör Bluetooth SIG, Inc. worldwide.
Övriga produktnamn som nämns i detta dokument är endast avsedda att vara
betecknande och kan vara varumärken som tillhör respektive företag. Vi avsäger
oss alla rättigheter till dessa varumärken.
De korrekta namnen på operativsystemen Windows är följande:
� Operativsystemet Microsoft® Windows® 95
� Operativsystemet Microsoft® Windows® 98
� Microsoft® Windows® Millennium Edition (Windows Me)
� Produktnamnen på Windows® 2000 är följande:

Microsoft® Windows® 2000 Advanced Server
Microsoft® Windows® 2000 Server
Microsoft® Windows® 2000 Professional

� Produktnamnen på Windows® XP är följande:
Microsoft® Windows® XP Professional
Microsoft®Windows® XP Home Edition

� Produktnamnen på Windows ServerTM 2003 är följande:
Microsoft® Windows ServerTM 2003 Standard Edition
Microsoft® Windows ServerTM 2003 Enterprise Edition
Microsoft® Windows ServerTM 2003 Web Edition

� Produktnamnen på Windows NT® 4.0 är följande:
Microsoft® Windows NT® Server 4.0
Microsoft® Windows NT® Workstation 4.0
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Läs detta först
Säkerhetsinformation

När du använder skrivaren ska följande säkerhetsföreskrifter alltid följas.
I denna handbok används följande viktiga symboler: 

Varnar för en situation som innebär livsfara eller risk för allvarliga skador om instruktionerna inte 
följs.

Varnar för en situation med risk för mindre eller medelsvåra personskador eller skador på ut-
rustningen om instruktionerna inte följs.
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Läs detta först
 
� Kontrollera att vägguttaget befinner sig nära maskinen och att det kan 

nås lätt, så att kontakten i händelse av fara lätt kan dras ur.
� Sätt i och ta ut strömkabeln med torra händer, annars kan du få en 

elektrisk stöt.
� Anslut bara maskinen till den strömkälla som anges i den här handboken.
� Undvik kabelhärvor.
� Undvik brott och skador på, samt modifikation av strömkabeln. Und-

vik att placera tunga objekt på den, att sträcka den hårt eller att böja 
den mer än nödvändigt. Detta kan orsaka elektriska stötar eller brand.

� Bränn inte spilld eller använd toner. Tonerpulver kan antändas om det 
utsätts för öppen eld.

� Tonerpulver bör avyttras hos en auktoriserad återförsäljare eller på en 
lämplig insamlingsplats.

� Om du kastar använda tonerbehållare själv, bör du göra det i enlighet 
med lokala föreskrifter.

� Lämna in dem hos en auktoriserad återförsäljare eller på en godkänd 
insamlingsplats. Om du kastar använda tonerbehållare själv, ska du 
göra det i enlighet med lokala föreskrifter.

� Hantera inte nätsladden eller kontakten med våta händer, det kan leda 
till elstötar.

� Tag inte isär eller försök modifiera maskinen. Det kan orsaka brand, 
elektriska stötar, explosion och synskador. Om maskinen har laser-
system finns risk för allvarliga ögonskador.

� Den medföljande nätsladden är enbart avsedd för användning med 
den här utrustningen. Använd den inte med andra apparater. Det kan 
leda till brand, elstötar eller skador.

� Håll maskinen borta från antändbara vätskor, gaser och aerosoler. De 
kan orsaka elektriska stötar eller brand.
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Läs detta först
 
� Placera inte några föremål på höger lucka.
� Tvinga inte ut papperskassetten med våld. Om du gör det kan papperskas-

setten falla och orsaka skador.
� Skrivarens insida kan bli mycket het. Ta inte på delarna som är märkta �v� 

(anger en het yta). Du kan få brännskador om du tar på en sådan del.
� Hantera inte kontakten med våta händer. Det kan orsaka en elektrisk stöt.
� Placera maskinen på en plats som erbjuder optimala miljövillkor. Använd-

ning av maskinen i en miljö som ej uppfyller kraven på luftfuktighet och tem-
peratur, kan leda till elektrisk fara eller brandfara. Håll området runt uttaget 
fritt från damm. Dammansamling kan leda till elektrisk fara eller brandfara.

� Placera maskinen på ett stabilt och vågrätt underlag. I annat fall kan maski-
nen falla och orsaka personskada.

� Skölj munnen med rikligt med vatten och gå ut i friska luften om du andas 
in toner eller använt tonerpulver. Kontakta en läkare om det behövs.

� Tvätta området noga med tvål och vatten om din hud kommer i kontakt med 
toner eller använt tonerpulver.

� Spola ögonen omedelbart med rikligt med vatten om du får toner eller an-
vänt tonerpulver i ögonen. Kontakta en läkare om det behövs.

� Drick rikligt med vatten om du sväljer toner eller använt tonerpulver. Kon-
takta en läkare om det behövs.

� Undvik att få toner på kläderna eller huden när du åtgärdar pappersstopp 
eller byter toner. Tvätta området noga med tvål och vatten om din hud kom-
mer i kontakt med toner.

� Tvätta med kallt vatten om du får toner på kläderna. Hett vatten fixerar to-
nern i tyget och gör att det inte går att få bort fläcken.

� Förvara toner (använd eller ny) och tonerflaskan utom räckhåll för barn.
� Håll i kontakten, inte sladden, när du drar ut kontakten ur uttaget. Om du 

drar i sladden kan det leda till förslitning som kan orsaka brand eller elstötar.
� Vänta i minst en timme efter det att strömmen har stängts av innan du byter 

delar. Om skrivaren inte får svalna kan du få brännskador.
� Om du inte är försiktig när du lyfter ut pappersmatningsenheten eller om du 

tappar den kan det orsaka skada.
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Läs detta först
 

❒ Ånga kan stiga upp från papperet under vissa temperatur- och luftfuktighets-
förhållanden. Det kan stiga upp ånga från standardutmatningsfacket (bakom
kontrollpanelen) under utskrift.

❒ Våra produkter är konstruerade att uppfylla de högsta standarder vad gäller
kvalitet och funktion. Vi rekommenderar att du enbart köper förbrukningsartik-
lar som specificeras av auktoriserade återförsäljare.

❒ Uppskattad spänning för anslutaren av tillval: Max. DC 24 V.
❒ Spänningen får inte fluktuera mer än 10%.

� Rör inte fixeringsenheten när du tar bort felmatat papper eftersom den kan 
vara mycket het.

� Skrivaren väger ca. 32 kg (70,5 lb.). Använd de infällda handtagen på båda 
sidorna och lyft maskinen försiktigt när den ska flyttas. Maskinen kan ska-
das eller orsaka personskador om den tappas.

� Innan du installerar tillval ska maskinen vara avstängd och urkopplad i 
minst en halvtimme. Komponenter inuti maskinen blir väldigt varma och kan 
orsaka brännskador.

� Om du inte är försiktig när du lyfter ut pappersmatningsenheten eller om du 
tappar den kan det orsaka skada.

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan orsaka maskinfel eller 
brännskador.

� När maskinen flyttas ska personerna hålla i handtagen som är placerade på 
motsatta sidor av maskinen och därefter försiktigt lyfta maskinen. Om du inte 
är försiktig när du lyfter den eller om du tappar den kan det orsaka skada.

� När du flyttar skrivaren ska du dra ur nätsladden ur vägguttaget för att und-
vika brand eller elektriska stötar.

� Låt tonerbehållarna, trummorna och toneruppsamlaren sitta kvar i skrivaren 
när den flyttas efter användning, det förhindrar att toner spills inuti maskinen.

� Använd de infällda handtagen på båda sidorna när du lyfter maskinen. Ma-
skinen kan skadas eller orsaka personskador om den tappas.

� Dra ut nätsladden ur vägguttaget innan maskinen flyttas. Nätsladden kan 
skadas om den dras ut plötsligt. Skadade kontakter eller sladdar kan orsaka 
elektrisk fara eller brandfara.
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Läs detta först
Platser för etiketterna RVARNING och 
RFÖRSIKTIGHET

På maskinen finns etiketterna RVARNING och RFÖRSIKTIGHET på följande
ställen. Av säkerhetsskäl, var noga med att följa föreskrifterna och använda ma-
skinen på avsett sätt.

 Heta delar på maskinen. Stäng av huvudströmknappen och var försiktig när
du byter fixeringsenhet/tar bort pappersstopp.

 Skrivarens insida kan bli mycket het. Ta inte på delarna som är märkta �v�
(anger en het yta). Du kan få brännskador om du tar på en sådan del.

 Skrivarens insida kan bli mycket het. Ta inte på delarna som är märkta �v�
(anger en het yta). Du kan få brännskador om du tar på en sådan del.

 Bränn inte toner eller tonerbehållare. Tonerdamm kan orsaka bakeld om det
utsätts för öppna lågor.
8



Läs detta först
ENERGY STAR-program

❖ Lågenergiläge (Energisparläge)
Denna skrivare sänker automatiskt energiförbrukningen 1 minuter efter se-
naste hantering. För att lämna lågenergiläge (Energisparläge), tryck på en
tangent på kontrollpanelen. För mer information om hur du konfigurerar Ener-
gy Saver-läget, se Handbok för programvara som HTML-fil på CD-ROM.

❖ Specifikationer

Vi är en ENERGY STAR-partner och vi har fast-
ställt att den här modellen uppfyller ENERGY 
STAR:s riktlinjer för effektiv energianvändning.

ENERGY STAR:s riktlinjer är avsedda att etablera ett internationellt energisparsystem för ut-
veckling och introduktion av energieffektiv kontorsutrustning i avsikt att minska påfrestningarna 
på miljön, vilket i sin tur orsakar t ex växthuseffekten.
Om en produkt uppfyller ENERGY STAR:s riktlinjer för effektiv energianvändning ska partnern 
placera ENERGY STAR:s logotyp på modellen i fråga.
Denna produkt har utvecklats i avsikt att minska den miljömässiga påverkan från kontorsmaski-
ner, med hjälp av diverse energisparfunktioner som till exempel Energisparläge.

Energisparläge Strömförbrukning 10 W eller mindre

Standardinställd tid 1 minuter

Återuppstartstid 3 sekunder eller mindre
9



Läs detta först
Handbokens användning

Följande symboler används i handboken.

Denna symbol varnar för situationer som kan innebära livsfara eller risk för all-
varliga skador om maskinen inte används enligt de föreskrifter som anges vid
symbolen. Läs föreskrifterna noga. Alla föreskrifter behandlas i avsnittet Säker-
hetsinformation.

Denna symbol varnar för situationer som innebär risk för mindre eller medelsvå-
ra skador på personer och/eller utrustning om maskinen inte används enligt fö-
reskrifterna vid symbolen. Läs föreskrifterna noga. Alla föreskrifter behandlas i
avsnittet Säkerhetsinformation.
* Anvisningarna ovan är till för din egen säkerhet.

Om anvisningarna inte följs kan papper matas in fel, original skadas eller data
förloras. Se till att du läser detta.

Denna symbol indikerar information eller att förberedelser krävs före användning.

Denna symbol anger försiktighetsåtgärder vid användning eller åtgärder som bör
vidtas om ett fel uppstår.

Denna symbol anger numeriska gränser, funktioner som inte kan användas till-
sammans eller tillstånd då en viss funktion inte kan användas.

Denna symbol anger en hänvisning.
[ ]
Tangenter som visas på maskinens skärm.
Tangenter och knappar som visas på datorns bildskärm.
{ }
Tangenter på maskinens kontrollpanel.
Tangenter på datorns tangentbord.
10



Översikt över skrivaren
Exteriör: Framsida

1. Standardutmatningsfack
Utskrifter samlas här med textsidan ned.

2. Övre vänster lucka
Öppna luckan när du ska byta tonerpatroner.

3. Ventilationsöppning
Ventilationsöppningen ser till att de interna komponenterna inte överhettas. Överhett-
ning leder till felaktig funktion. Kontrollera att ventilationsöppningen inte blockeras av fö-
remål eller täcks på annat sätt.

4. Kontrollpanel
Innehåller knappar för styrning av skrivaren och en display som visar skrivarens status.

5. Frontlucka
Öppna luckan när du ska byta fixeringsenheten eller överföringsvalsen, montera du-
plexenheten eller ta bort felmatat papper.

6. Sidoinmatningsfack
Används för utskrift på tjockt papper, OH-film, anpassade pappersformat, kuvert eller
vanligt papper. Särskilda inställningar måste anges i skrivardrivrutinen när du vill skriva
ut på anpassade pappersformat.

7. Kassett 1
Upp till 530 ark vanligt papper kan fyllas på i kassetten.
G1398625_1.00 Copyright © 2005 11



Översikt över skrivaren
Exteriör: Baksida

1. Ventilationsöppning
Ventilationsöppningen ser till att de interna komponenterna inte överhettas. Överhett-
ning leder till felaktig funktion. Kontrollera att ventilationsöppningen inte blockeras av fö-
remål eller täcks på annat sätt.

2. Höger lucka
Öppna den när du ska byta trummor, överföringsbälte eller toneruppsamlare.

3. Strömbrytare
Används för att slå på och stänga av strömmen.

4. Förlängning för standardutmatningsfack
Dra ut den när du skriver ut på papper som är längre än A4 eller 81/2" × 11".

5. Styrkort
Dra ut kortet när du installerar tillval som minnesenheten, bokföringsmodulen eller skri-
varens hårddisk. Anslut kablar som USB- och Ethernet-kabeln till uttagen.

6. Platser för expansionskort
Installera expansionskort på kortplatserna. Det finns två kortplatser.
Använd den undre kortplatsen när du ska installera ett expansionskort.

7. Platser för gränssnittskort som tillval
Sätt in ett 1394-gränssnittskort, en 802.11b-gränssnittsenhet, ett trådlöst gränssnittskort el-
ler ett 1284-gränssnittskort (tillval) på platsen. Bara ett gränssnittskort kan sättas in i taget.
12



Översikt över skrivaren
8. USB-port
Använd en USB-kabel för att ansluta skrivaren till en värddator.

9. Ethernetport
Använd en nätverksgränssnittskabel för att ansluta skrivaren till ett nätverk.

10. Ventilationsöppning
Ventilationsöppningen ser till att de interna komponenterna inte överhettas. Överhett-
ning leder till felaktig funktion. Kontrollera att ventilationsöppningen inte blockeras av fö-
remål eller täcks på annat sätt.

11. Anslutning för pappersmatningsenhet (tillval)
Används för att ansluta skrivaren till pappersmatningsenheten.

12. Strömuttag
Anslut nätsladden till uttaget och sladdens andra ände direkt till ett vägguttag (använd
inte en förlängningssladd).
13



Översikt över skrivaren
Insida

1. Fixeringsenhet
Fixerar bilden på papperet.
Byt enheten när meddelandet �Byt fixeringsenhet� visas på displayen.

2. Överföringsvals
Byt överföringsvalsen när meddelandet �Byt fixeringsenhet� visas på displayen.

3. Duplexenhet (tillval för basmodellen)
Används för att skriva ut på båda sidorna av papperet.

4. Tonerpatroner
Byt tonerpatronen för den angivna färgen när meddelandet �Byt tonerpatron (färg)� visas
på displayen.

5. Trumma färg/svart
Byt trumman som anges när meddelandet �Byt färgrumma� eller �Byt svart trumma� vi-
sas på displayen.

6. Överföringsbälte
Byt enheten när meddelandet �Byt över- föringsbälte� visas på displayen.

7. Toneruppsamlare
Samlar upp förbrukad toner. Byt toneruppsamlaren när meddelandet �Byt toner upp-
samlare� visas på displayen.
14



Översikt över skrivaren
Kontrollpanel

1. Skärm
Visar skrivarens nuvarande status och felmeddelanden.
Mer information om felmeddelanden finns i Handbok för underhåll.

2. {U} {T}-tangenter
Använd tangenterna för att öka eller minska värdena på skärmen vid inställning.
Håll tangenten intryckt för att bläddra snabbare och öka eller minska värdena på skär-
men i enheter om 10.

3. LED-lampa för slut på toner
Färgen på LED-lampan visar tonerstatusen för respektive färg.
Ett gult ljus indikerar att tonern börjar ta slut. Ett rött ljus indikerar att tonerpatronen mås-
te bytas.

4. {Avbr jobb}-tangent
Tryck på tangenten för att avbryta ett pågående utskriftsarbete när skrivaren är online.

5. {Fortsätt}-tangent
Tryck på den här tangenten när du vill skriva ut alla data som finns kvar i skrivarens in-
läsningsbuffert när skrivaren är offline.
Du kan använda detta för att få skrivaren att skriva ut data som mottagits i onlineläge
när pappersformat eller papperstyp inte överensstämmer med det faktiskt inställda for-
matet eller typen.

6. Strömindikator
Strömindikatorn lyser när strömmen är på. Strömindikatorn är släckt när strömmen är
avstängd eller när skrivaren är i Energisparläge.

7. Felindikator
Lyser när någon form av skrivarfel uppkommer. En röd lampa anger att ett fel har inträf-
fat som gör att det inte går att skriva ut. En gul lampa anger att ett potentiellt fel har in-
träffat under utskrift.
Följ instruktionerna på skärmen om den röda lampan tänds.
15



Översikt över skrivaren
8. Data in-indikator
Blinkar när skrivaren tar emot data från en dator. Data in-indikatorn lyser om det finns
data som ska skrivas ut.

9.  {Online}-tangent
Anger om skrivaren är online eller offline. Tryck på tangenten för att växla mellan online
och offline.
När lampan lyser är skrivaren online och kan ta emot data från värddatorn.
När lampan är släckt är skrivaren offline och kan ej ta emot data från värddatorn.
Tryck på tangenten för att återgå till klarläget.

10. {Meny}-tangent
Tryck på knappen när du vill ange eller kontrollera skrivarinställningarna.
För detaljer, Se Handbok för programvara.

11.  {Återgå}-tangent
Tryck på knappen när du vill återgå till den föregående skärmen.

12.  {# Enter}-tangent
Tryck på tangenten för att utföra valda åtgärder från menyn.
16



Installation
Skrivarens placering

Skrivarens placering skall väljas noggrant eftersom omgivande förhållande har
stort inflytande på prestandan.

� Kontrollera att vägguttaget befinner sig nära maskinen och att det kan 
nås lätt, så att kontakten i händelse av fara lätt kan dras ur.

� Anslut bara maskinen till den strömkälla som anges i den här handboken.
� Undvik kabelhärvor.
� Undvik brott och skador på, samt modifikation av strömkabeln. Und-

vik att placera tunga objekt på den, att sträcka den hårt eller att böja 
den mer än nödvändigt. Detta kan orsaka elektriska stötar eller brand.

� Den medföljande nätsladden är enbart avsedd för användning med 
den här utrustningen. Använd den inte med andra apparater. Det kan 
leda till brand, elstötar eller skador. 

� Hantera inte kontakten med våta händer. Det kan orsaka en elektrisk stöt.
� Placera maskinen på en plats som erbjuder optimala miljövillkor. Använd-

ning av maskinen i en miljö som ej uppfyller kraven på luftfuktighet och tem-
peratur, kan leda till elektrisk fara eller brandfara. Håll området runt uttaget 
fritt från damm. Dammansamling kan leda till elektrisk fara eller brandfara.

� Placera maskinen på ett stabilt och vågrätt underlag. I annat fall kan maski-
nen falla och orsaka personskada.

� Om maskinen används i ett trångt utrymme, måste en kontinuerlig luftom-
sättning garanteras.
G1398625_1.00 Copyright © 2005 17



Installation
❖ Utrymmeskrav för installation
Lämna tillräckligt med plats runt skrivaren. Detta utrymme behövs för att sköta
skrivaren. Rekommenderade (eller minimum) utrymmeskrav är som följer:

A: 13 cm (5,2 tum) eller mer
B: 11 cm (4,4 tum) eller mer
C: 35 cm (14,0 tum) eller mer
D: 61 cm (24,4 tum) eller mer

❖ Optimala miljövillkor
Tillåtet och rekommenderat temperatur- och luftfuktighetsintervall är enligt föl-
jande:

� Vitt område: Tillåtet funktionsintervall
� Grått område: Rekommenderat intervall
18



Installation
❒ Maskinen måste stå plant på ett underlag som inte skiljer sig mer än 5 mm,
0,2� i nivå, både framåt-bakåt och höger-vänster. 

❒ För att undvika ackumulering av ozon, bör maskinen placeras i ett stort väl-
ventilerat rum med en luftomsättning på mer än 30 m3/tim/person. 

❒ Om maskinen används en längre tid i ett litet rum utan tillräcklig ventilation,
kan det uppstå en underlig lukt. För att hålla arbetsplatsen behaglig rekom-
menderar vi att du sörjer för god ventilation.

❖ Miljöer som bör undvikas

❒ Ytor i direkt solljus eller annat starkt ljus
❒ Dammiga platser
❒ Platser med korrosiva gaser
❒ Undvik stark kyla, hetta eller väta
❒ Placering nära en luftkonditioneringsanläggning eller luftfuktare
❒ Placering nära annan elektronisk utrustning
❒ Placering som frekvent utsätts för starka vibrationer

❖ Strömförsörjning
Anslut huvudströmkabeln till en strömkälla med följande specifikationer:
� 220 - 240 V, 50/60 Hz, 6 A eller mer
19



Installation
Kontrollera innehållet i förpackningen

Följ proceduren nedan och kontrollera delarna som medföljer skrivaren.

❒ Kontrollera att förpackningen innehåller delarna som anges nedan. Kontakta
en försäljningsrepresentant om några delar saknas eller är defekta. 

❖ Handböcker och cd-rom-skivor
Handbok för snabbinstallation
Cd-rom �Printer Drivers and Utilities�
Cd-rom �Display-Version Manuals (HTML)�
Cd-rom �Print-Version Manuals (PDF)�
Cd-rom �Document Management Utility�

❖ Delar
Nätsladd
Tonerpatroner: svart (K), magenta (M), cyan (C), gul (Y) 

Trumma: svart ( ), färg ( )
20
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Toneruppsamlare

Ferritkärna × 2

Exempel på färgkalibrering

Bilddensitetskort

Registreringskort för användare
Ytterligare dokumentation

❒ En gränssnittskabel medföljer inte i förpackningen. Införskaffa en kabel för
användning med din värddator. Se Handbok för underhåll.
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Uppackning

Skrivaren är förpackad i skumplast och säkrad med tejp för att skydda den från
stötar och vibrationer under transport. Ta bort skyddsmaterialet när maskinen
flyttats till installationsplatsen.

❒ Kontrollera att de fyra tejpremsorna på trumman tagits bort, annars kan fel
uppstå. 

❒ Den borttagna tejpen är smutsig. Låt dem inte komma i kontakt med händer
eller kläder.

A Ta bort plastpåsen.

B Placera skrivaren där den ska användas. Minst två personer behövs för
att lyfta skrivaren.

Håll i de infällda handtagen på båda sidor om skrivaren när den lyfts.

❒ Låt tejpen som håller fast pappersmatningskassetten och luckan sitta kvar
när skrivaren flyttas.

❒ Sänk ned maskinen sakta och försiktigt så att du inte gör illa händerna.

� Använd de infällda handtagen på båda sidorna när du lyfter maskinen. Ma-
skinen kan skadas eller orsaka personskador om den tappas.

� Placera inte några föremål på höger lucka.
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Montera toneruppsamlare och trumma

Proceduren som följer beskriver hur toneruppsamlaren och trumman monteras.

A Öppna skrivarens högra lucka.

B Placera toneruppsamlaren på platsen som visas på bilden.

C Spärra fast toneruppsamlaren genom att skjuta den gröna pilen till läget
som visas.
23
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D Dra ut de gröna spakarna på vänster och höger sida som håller fast den
inre luckan och lossa den.

E Lyft den inre luckan tills den stannar i upplyft läge.

F Ta ut den svarta trumman.

G Ta bort kåpan på trumman.

❒ Kåpan behövs inte längre och kan kastas.
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H Ta bort tejpen runt trumman genom att dra den nedåt och ta sedan bort
enhetens övre skydd.

❒ Ta inte bort det undre skyddet än.
❒ Montera den nya trumman så fort den tas ut ur förpackningen.
25
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I Kontrollera trummornas placering.

A Trumma (svart)
B Trumma (färg)

J Rikta in den gröna pilen på trummans ände med skenan inuti skrivaren.

❒ Kontrollera att den gröna pilen säkert passar in på skenan innan du går vi-
dare till nästa steg.

❒ Trumman kan skadas om den gröna pilen inte sitter säkert på skenan.
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K Tryck försiktigt in trummans framsida, samtidigt som enheten skjuts ut
ur skyddet, tills den snäpps fast.

❒ Utskriftskvaliteten försämras om trumman inte är monterad på rätt sätt. Till
exempel kanske inte vissa färger skrivs ut.

L Montera färgtrumman genom att upprepa stegen F till K.
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M Sänk den inre luckan försiktigt.

N Spärra den inre luckan genom att trycka på dess vänstra och högra kant.

O Stäng den högra luckan på skrivaren försiktigt.
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Lägg i tonerpatroner

Proceduren som följer beskriver hur du installerar tonerpatroner.

❒ Använd de fyra tonerpatronerna som medföljer skrivaren när du börjar använ-
da skrivaren.

❒ Tonerpatronerna som medföljer skrivaren räcker till ca. 2500 sidor. Siffran er-
hölls från utskrift av tabeller i A4K med 5% täckning, men det faktiska antalet
sidor varierar beroende på papperstyp, format, innehåll och inställningar.

❒ Tonerpatroner (förbrukningsartikel) täcks inte av garantin. Kontakta butiken
där patronerna inhandlades om problem uppstår.

❒ Tonerpatronernas öppningar kan bli smutsiga under kvalitetskontroll.

� Bränn inte spilld eller använd toner. Tonerpulver kan antändas om det 
utsätts för öppen eld. 

� Tonerpulver bör avyttras hos en auktoriserad återförsäljare eller på en 
lämplig insamlingsplats. 

� Om du kastar använda tonerpatroner själv, bör du göra det i enlighet 
med lokala föreskrifter.

� Förvara inte toner, använd toner eller tonerbehållare på platser med 
öppen eld. Tonern kan antändas och orsaka brännskador eller brand.

� Förvara toner (använd eller ny) och tonerpatroner utom räckhåll för barn.
� Skölj munnen med rikligt med vatten och gå ut i friska luften om du andas 

in toner eller använt tonerpulver. Kontakta en läkare om det behövs.
� Tvätta området noga med tvål och vatten om din hud kommer i kontakt med 

toner eller använt tonerpulver.
� Spola ögonen omedelbart med rikligt med vatten om du får toner eller an-

vänt tonerpulver i ögonen. Kontakta en läkare om det behövs.

� Drick rikligt med vatten om du sväljer toner eller använt tonerpulver. Kon-
takta en läkare om det behövs.

� Undvik att få toner på kläderna eller huden när du åtgärdar pappersstopp 
eller byter toner. Tvätta området noga med tvål och vatten om din hud kom-
mer i kontakt med toner.

� Tvätta med kallt vatten om du får toner på kläderna. Hett vatten fixerar to-
nern i tyget och gör att det inte går att få bort fläcken.
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A Öppna den övre vänstra luckan på skrivaren.

B Ta ut tonerpatronen.

C Håll tonerpatronen vågrätt så som visas och skaka sedan plastpåsen
från sida till sida ca. 10 gånger.

❒ Öppna inte luckan på tonerpatronens undersida. Toner kan läcka ut.

❒ Bilden använder den svarta patronen som exempel.

D Ta ut tonerpatronen från plastpåsen. 
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E Ta bort tejpremsorna.

F Kontrollera att tonerfärgen och placeringen stämmer och för sedan för-
siktigt in tonerpatronen lodrätt.

❒ Du kan kontrollera tonerpatronernas placering genom att läsa dekalerna
på skrivaren.

❒ Bilden använder den gula patronen som exempel.

G Tryck in tonerpatronen i pilens riktning tills den fast ordentligt.

H Montera de övriga färgpatronerna genom att upprepa stegen B till G.
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I Stäng skrivarens övre vänstra lucka.

❒ Det går inte att stänga den övre vänstra luckan om en tonerpatron har mon-
terats på fel sätt.
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Fylla på papper

Nedan beskrivs hur du fyller på papper i standardpapperskassetten (kassett 1).

❒ Undvik pappersstopp genom att kontrollera att papperet inte ligger över nivå-
markeringen i kassetten. Annars kan papperet matas fel.

❒ Blanda inte olika papperstyper i samma papperskassett.

A Dra ut papperskassetten ur skrivaren tills det tar stopp. Lyft upp den en
aning och dra sedan ut den helt. Placera papperskassetten på en plan yta.

❒ Du kan inte dra ut kassett 1 om sidofacket är öppet.

� Var noga med att inte dra ut papperskassetten för hårt. Om du gör det kan 
papperskassetten falla och orsaka personskador.
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B Ta bort den självhäftande tejpen och förpackningsmaterialet.

C Tryck på �PUSH� och justera den bakre guiden efter pappersformatet
som du vill fylla på.

D Justera sidoguiderna efter pappersformatet som du ska fylla på.
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E Fyll på papper med textsidan uppåt i papperskassetten.

❒ Kontrollera att buntens översida inte överstiger nivåmarkeringen i kassetten.
❒ Ställ in den bakre guiden och sidoguiderna på samma pappersformat för

att undvika att papper matas fel.

F Skjut in papperskassetten helt i skrivaren.
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Slå på strömmen

Följ proceduren nedan när du ska slå på strömmen.

❒ Kontrollera att kontakten är ordentligt ansluten till uttaget.
❒ Skrivaren måste vara avstängd när du ansluter eller kopplar bort nätsladden.

A Kontrollera att skrivarens strömbrytare är inställd på Av (�b�). Om den
är inställd på läget På (�a�). Stäng av den.

B Anslut nätsladden till uttaget på skrivarens baksida.

C Anslut nätsladdens andra ände ordentligt till ett vägguttag.

� Sätt i och ta ut strömkabeln med torra händer, annars kan du få en 
elektrisk stöt.

� När du drar ut kontakten ur vägguttaget ska du hålla i kontakten, inte i slad-
den, för att undvika skador på sladden som kan orsaka brand eller elektris-
ka stötar.
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D Ställ in strömbrytaren i läget På (�a�).

Strömindikatorn på kontrollpanelen tänds.

❒ Vänta tills [Klar] visas i displayen.
❒ Maskinen kan ha konstiga ljud medan den värmer upp. Detta ljud indikerar

inget fel.

❒ Stäng inte av strömknappen före uppvärmningen är klar. Det kan leda till fel.
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Välja språk på skärmen

Välj ett språk på följande sätt.
Meddelandet för valt språk visas på skärmen. Om du vill fortsätta att använda
engelska som språk behöver du inte följa dessa instruktioner.

❒ Standardspråket är engelska.

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Språk].

C Tryck på {# Enter}.

Följande meddelande visas i displayen:

  Meny:

   Språk

  Språk:

  *English
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D Tryck på tangenten {U} eller {T} till dess att det språk du vill använda
visas.

E Tryck på {# Enter}. Vänta i två sekunder.

[Meny] visas på displayen.

F Tryck på {Online}-tangenten.

Startskärmen visas.

  Klar
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Provutskrift

Nedan beskrivs hur du skriver ut konfigureringssidan.
Gör en provutskrift för att kontrollera att skrivaren skriver normalt. Provutskriften
kontrollerar bara skrivarens funktioner, den provar inte anslutningen till värddatorn.

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Lista/Testutskr] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

Menyn för val av innehåll som skall provutskrivas visas.

C Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Konfig.sida] och tryck sedan
på {# Enter}-tangenten.

Följande meddelande visas och konfigureringssidan skrivs ut.

❒ Om utskriften inte är normal, kontrollera om något felmeddelande visas på
skärmen. Om ett felmeddelande visas, se Handbok för underhåll.

  Meny:

   Pappersinmatn.

  Meny:

   Lista/Testutskr

  Lista/Testutskr:

   Konfig.sida

  Utskrift pågår
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D Kontrollera funktionerna.

❒ För detaljer om konfigureringssidan, se Handbok för programvara.

E Tryck på {Online}-tangenten.

Startskärmen visas.

  Klar
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Justera bilddensiteten

Justera bilddensiteten för att få bästa resultat från skrivaren.

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Underhåll] och tryck sedan
på {# Enter}-tangenten.

C Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Bilddensitet] och tryck sedan
på {# Enter}-tangenten.

D Följande meddelande visas på skärmen:

E Tryck på {# Enter}.

  Meny:

   Pappersinmatn.

  Meny:

   Underhåll

  Underhåll:

   Bilddensitet

  Bilddensitet:

   Skriv testsida
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F Tryck på {# Enter} när följande meddelande visas på displayen.

G Jämför färgerna på den utskrivna testsidan för bilddensitet med de på
bilddensitetskortet.

❒ Om bilddensiteten på den inramade delen av testsidan motsvarar den på
bilddensitetskortet, behöver du inte justera bilddensiteten.

H Välj färgen som du vill justera genom att trycka på {U} eller {T} och
tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

I Ställ in ett värde för bilddensitet genom att trycka på {U} eller {T} och
tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

❒ Du kan justera bilddensiteten från -10 till +10. Om värdet ökas blir utskrif-
terna mörkare och om det minskas blir de ljusare.

❒ Om du trycker på {U} eller {T} ökar eller minskar värdet med ett.

J Upprepa stegen till H om du vill justera en annan färg.

Skriv ut en ny testsida och kontrollera om färgerna på testsidan motsvarar de
på bilddensitetskortet. Justera bilddensiteten igen om de inte gör det.

K Tryck på {Online}-tangenten.

Startskärmen visas.

  Skr.testsida

  Trk # för Start

  Utskrift pågår

 

  Bilddensitet:

   Svart

  Svart:

  (-10 +10)      0

  Klar
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Tillgängliga tillval

Det här avsnittet beskriver hur du installerar tillval.
Genom att installera tillvalsutrustning kan du öka skrivarens kapacitet och få till-
gång till ett större urval av funktioner. Specifikationerna för de olika tillvalen finns
i Handbok för underhåll.

❒ Spänningen för tillvalskontakten är 24 V DC eller mindre.

Lista över tillval
Nedan följer en lista över tillval för skrivaren. Vissa skrivarmodeller levereras
med tillvalet AD440 (duplexenheten) installerad som standard.

 : Tillgängligt tillval
 : Standardutrustning

� Innan du installerar tillval ska maskinen vara avstängd och urkopplad i 
minst en timme. Komponenter inuti maskinen blir väldigt varma och kan or-
saka brännskador.

� Innan du flyttar maskinen, dra ur strömkabeln från vägguttaget. Om kabeln 
dras ut plötsligt kan den skadas. Skadade kontakter eller kablar kan orsaka 
elektrisk fara eller brandfara.

� Använd handtagen när du lyfter maskinen. Maskinen kan gå sönder eller 
orsaka skada om den tappas.

Skrivare, basmodell Skrivarmodell med du-
plexenhet i standard

Paper Feed Unit Type 3000

AD440

Printer Hard Disk Type 3000

Memory Unit Type D 128 MB

Memory Unit Type E 256 MB

IEEE 802.11b Interface Unit Type H

 IEEE 1284 Interface Board Type A 

 IEEE 1394 Interface Board Type B 

Bluetooth Interface Unit Type 3245

User Account Enhance Unit Type E

Network Data Protection Unit Type C
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Flödesdiagram för installation av tillval
Vi rekommenderar att tillval installeras i följande ordning:

A Montera pappersmatningsenheten (Paper Feed Unit Type 3000).

Montera pappersmatningsenheten i botten av skrivaren.
Du kan montera upp till två pappersmatningsenheter. Upp till 1 690 pappers-
ark kan fyllas på. 

B Montera duplexenheten (AD440) på frontluckans baksida.

C Installera SDRAM-modulen (Memory Unit Type D 128 MB, Memory Unit
Type E 256 MB).
Installera modulen på SDRAM-platsen på styrkortet.
Det finns två typer av minnesenheter: 128 MB och 256 MB.

D Installera skrivarens hårddisk (Printer Hard Disk Type 3000).
Installera skrivarens hårddisk på styrkortet.

E Installera bokföringsmodulen (User Account Enhance Unit Type E).

Montera modulen i öppningen för bokföringsmodulen på styrkortet.

F Installera IEEE 1394-gränssnittskortet, IEEE 1284-gränssnittskortet,
IEEE 802.11b-gränssnittsenheten eller Bluetooth-gränssnittsenheten.
Installera IEEE 1394-gränssnittskortet, IEEE 1284-gränssnittskortet, IEEE
802.11b-gränssnittsenheten eller Bluetooth-gränssnittsenheten på styrkortet.
IEEE 1394-gränssnittskortet och Ethernet-standardgränssnitt kan inte använ-
das samtidigt.
Upp till två av följande kan installeras:
� IEEE 1394 Interface Board Type B
� IEEE 1284 Interface Board Type A
� IEEE 802.11b Interface Unit Type H
� Bluetooth Interface Unit Type 3245

G Installera dataskyddsenheten för nätverk (Network Data Protection Unit
Type C).

Sätt in dataskyddsenheten för nätverk i SD-kortplatsen på styrkortet.
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Installera tillval
Installera tillval på platserna som visas på bilden.

❖ Exteriör

1. AD440 (Duplexenhet)
Installera den bakom frontluckan. Den gör dubbelsidiga utskrifter.
Se s.52 �Montera AD440 (duplexenhet)�.

2. Paper Feed Unit Type 3000
Upp till 530 pappersark kan fyllas på.
Upp till två pappersmatningsenheter kan installeras i skrivaren. De monterade kas-
settenheterna identifieras som �Kassett 2� och �Kassett 3�.
Se s.48 �Installera Paper Feed Unit Type 3000�.
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❖ Interiör

1. Printer Hard Disk Type 3000
Se s.58 �Installera Printer Hard Disk Type 3000�.

2. Memory Unit Type D 128 MB/Memory Unit Type E 256 MB (SDRAM-modul)
Installera 128 MB eller 256 MB SDRAM-modulen i styrkortets uttag.
Se s.54 �Installera Memory Unit Type D 128 MB, Memory Unit Type E 256 MB
(SDRAM-modul)�.

3. User Account Enhance Unit Type E
Se s.64 �Installera User Account Enhance Unit Type E�.

4. Network Data Protection Unit Type C
Se s.81 �Installera Network Data Protection Unit Type C�.

5. IEEE 1394 Interface Board Type B / IEEE 802.11b Interface Unit Type H /
Bluetooth Interface Unit Type 3245 / IEEE 1284 Interface Board Type A

Se s.68 �Installera IEEE 1394 Interface Board Type B�.
Se s.71 �Installera IEEE 802.11b Interface Unit Type H�.
Se s.75 �Installera Bluetooth Interface Unit Type 3245�.
Se s.79 �Installera IEEE 1284 Interface Board Type A�.

❒ Du kan bara installera ett av följande tillvalskort: IEEE 1394 Interface Board
Type B; IEEE 802.11b Interface Unit Type H; Bluetooth Interface Unit Type
3245; IEEE 1284 Interface Board Type A.

❒ Vissa skrivarmodeller levereras med tillvalet duplexenheten installerad som
standard.

Specifikationerna för de olika tillvalen finns i Handbok för underhåll.
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Installera Paper Feed Unit Type 3000

Börja med att installera pappersmatningsenheten vid montering av flera tillval.

❒ Pappersmatningsenheten väger ca. 7,5 kg (16,5 lb).
❒ Upp till två pappersmatningsenheter kan installeras i skrivaren.
❒ När två pappersmatningsenheter är installerade, identifieras de som �Kassett

2� och �Kassett 3�, med början från den övre enheten.
❒ Du måste ange inställningar i skrivardrivrutinen innan en ny pappersmat-

ningsenhet används.

A Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

B Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ Pappersmatningsenhet/Papperskassett (inuti pappersmatningsenheten)

C Ta bort den självhäftande tejpen.

� Skrivaren väger ca. 32 kg (70,5 lb.). Använd de infällda handtagen på båda 
sidorna och lyft maskinen försiktigt när den ska flyttas. Maskinen kan ska-
das eller orsaka personskador om den tappas.

� Om du inte är försiktig när du lyfter ut pappersmatningsenheten eller om du 
tappar den kan det orsaka skada.
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D Håll pappersmatningsenheten så som visas på bilden och placera den
sedan på en plan yta i närheten av platsen där maskinen ska installeras.

❒ Kontrollera att du har tillräckligt utrymme att komma åt skrivarens baksida.

E Dra ut pappersmatningsenheten ur skrivaren tills det tar stopp. Lyft upp
den en aning och dra sedan ut den helt. Placera papperskassetten på en
plan yta.

F Ta bort den självhäftande tejpen och förpackningsmaterialet.

G Skjut in papperskassetten helt i pappersmatningsenheten.
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H Håll i de infällda handtagen på båda sidor om skrivaren när den lyfts.

I Rikta in skrivaren med de två upprättstående stiften på pappersmat-
ningsenheten och sänk den sakta.

❒ Kontrollera att skrivaren inte placeras på pappersmatningsenhetens kabel.
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J Anslut pappersmatningsenhetens kabel ordentligt till uttaget inuti skrivaren.

Om du vill ansluta två pappersmatningsenheter ska du ansluta pappersmat-
ningsenhetens kabel ordentligt till uttaget inuti pappersmatningsenheten.

❒ Du måste ange inställningar i skrivardrivrutinen innan en ny pappersmat-
ningsenhet används.

❒ Kom ihåg att dra ut pappersmatningsenhetens kontakt när skrivaren flyttas
eller transporteras. Mer information finns i Handbok för underhåll.

❒ Ta bort pappersmatningsenheten när skrivaren flyttas.
❒ När installationen är klar ska du kontrollera att pappersmatningsenheten är mon-

terad på rätt sätt: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lista/Testutskr�.
�Kassett 2� eller �Kassett 2, Kassett 3� visas för �Tillval � om den är rätt in-
stallerad.

❒ Om pappersmatningsenheten inte är korrekt installerad ska du installera
om den från starten av proceduren. Om du fortfarande inte kan installera
den korrekt bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
Se Handbok för underhåll.
Mer information om att justera utskriftsläget finns i Handbok för underhåll.
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Montera AD440 (duplexenhet)

❒ Du måste ange inställningar i skrivardrivrutinen innan duplexenheten används.

A Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

B Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ AD440 (Duplexenhet)

C Ta bort den självhäftande tejpen.

D Öppna frontluckan genom att trycka på frontluckans frigöringsknapp.

 � Maskinens insida kan bli mycket het. Ta inte på delar som är märkta �v� 
(het yta). Du kan få brännskador om du tar på delar märkta �v�.
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E Håll duplexenheten så som visas på bilden och för sedan in den genom
frontluckan.

Rikta in pilarna och för in duplexenheten tills ett klick hörs.

F Stäng frontluckan.

❒ Efter att installationen är klar ska du kontrollera att duplexenheten är kor-
rekt installerad: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lista/Testutskr�.
Om den är korrekt installerad visas �Duplexenhet � för �Tillval �.

❒ Om duplexenheten inte är korrekt installerad ska du installera om den från
starten av proceduren. Om du fortfarande inte kan installera den korrekt
bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
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Installera Memory Unit Type D 128 MB, 
Memory Unit Type E 256 MB (SDRAM-modul)

❒ Innan du rör vid minnesenheten ska du röra vid något av metall för att få bort
eventuell statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada minnesenheten.

❒ Utsätt inte minnesenheten för kraftiga stötar.
❒ Det tillgängliga minnet beror på modelltypen.
❒ Du måste ange inställningar i skrivardrivrutinen innan den nya minnesenhe-

ten används.

A Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

B Ta bort de två skruvarna som håller fast styrkortet på skrivarens baksida.

❒ Skruvarna används igen i steg K när styrkortet monteras tillbaka.

C Håll i maskinen med ena handen, fatta tag i handtaget med den andra
och dra sedan ut styrkortet försiktigt.

❒ Det kan vara svårt att dra ut styrkortet.

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan leda till fel eller brännskador.
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D Håll i handtagen med båda händerna och dra sedan ut styrkortet helt.

Det finns två platser för minnesenheten. Installera tillvalet minnesenheten på
den lediga platsen.

E Rikta in skåran på minnesenheten efter kortplatsen och för in enheten
lodrätt.
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F Tryck ned minnesenheten tills den klickar på plats.

G När du byter ut SDRAM-standardmodulen ska du trycka ned spakarna
på båda sidorna ( ) när du ska ta bort standardmodulen ( ).

Montera en ny SDRAM-modul.

❒ Om du vill öka minneskapaciteten till 512 MB (max.) ska du ta bort SDRAM-
standardmodulen och sedan installera två 256 MB SDRAM-moduler.

H Om du installerar andra tillval på styrkortet ska du inte stänga styrkor-
tet, utan gå vidare till installationsstegen för det tillvalet.

I Justera styrkortet med de övre och undre spåren och tryck sedan in det
så långt det går.
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J Håll i maskinen med ena handen och tryck på det undre handtaget på
styrkortet med den andra handen tills det tar stopp.

❒ Fel kan uppstå om styrkortet inte monteras på rätt sätt.

K Säkra styrkortet i skrivaren med de två skruvarna som togs bort i steg B.

❒ Efter att installationen är klar ska du kontrollera att minnesenheten är kor-
rekt installerad: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lista/Testutskr.�.
Om den är korrekt installerad visas minneskapaciteten för �Totalt minne�.

❒ Tabellen nedan visar SDRAM-modulernas totala kapacitet.

❒ Om minnesenheten inte är korrekt installerad ska du göra om installations-
proceduren från början. Om du fortfarande inte kan installera den korrekt
bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.

Standard Utökad Totalt

128 MB 128 MB 256 MB

128 MB 256 MB 384 MB

256 MB 128 MB 384 MB

256 MB 256 MB 512 MB
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Installera Printer Hard Disk Type 3000

❒ Innan du rör vid skrivarens hårddisk ska du röra vid något av metall för att få
bort eventuell statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada skrivarens
hårddisk.

❒ Utsätt inte skrivarens hårddisk för kraftiga stötar.
❒ Du måste ange inställningar i skrivardrivrutinen innan den nya hårddisken an-

vänds.

A Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ Printer Hard Disk Type 3000

❖ Skruv

B Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan leda till maskinfel eller 
brännskador.
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C Ta bort de två skruvarna som håller fast styrkortet på skrivarens baksida.

❒ Skruvarna används igen i steg K när styrkortet monteras tillbaka.

D Håll i maskinen med ena handen, fatta tag i handtaget med den andra
och dra sedan ut styrkortet försiktigt.

❒ Det kan vara svårt att dra ut styrkortet.
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E Håll i handtagen med båda händerna och dra sedan ut styrkortet helt.

Skrivarens hårddisk ska installeras på platsen som visas på bilden.

F För in hårddisken genom att rikta in den med styrkortsplatsen. Skjut in
den i pilens riktning och anslut sedan till uttaget på styrkortet.
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G Fäst hårddisken med den medföljande skruven.

H Om du installerar andra tillval på styrkortet ska du inte stänga styrkor-
tet, utan gå vidare till installationsstegen för det tillvalet.

I Justera styrkortet med de övre och undre spåren och tryck sedan för-
siktigt in det så långt det går.

J Håll i maskinen med ena handen och tryck på det undre handtaget på
styrkortet med den andra handen tills det tar stopp.

❒ Fel kan uppstå om styrkortet inte monteras på rätt sätt.
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K Säkra styrkortet i skrivaren med de två skruvarna som togs bort i steg C.

Skrivarens hårddisk formateras automatiskt när strömmen slås på.

❒ Efter att installationen är klar ska du kontrollera att skrivarens hårddisk är
korrekt installerad: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lista/Testut-
skr�. Om den är korrekt installerad visas �Skrivarens hårddisk� för �Control-
ler-tillval�.

❒ Om skrivarens hårddisk inte är korrekt installerad ska du installera om den
från starten av proceduren. Om du fortfarande inte kan installera den kor-
rekt bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
62



Installera tillval
Formatera skrivarens hårddisk
Om du måste formatera skrivarens hårddisk efter den inledande installationen
ska du använda [Hårddiskformat] på menyn [Underhåll].

❒ Alla data raderas när skrivarens hårddisk formateras.

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Underhåll] och tryck sedan
på {# Enter}-tangenten.

Menyn där du kan välja alternativ för [Underhåll] visas.

C Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Hårddiskformat] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

Ett kontrollmeddelande visas.

❒ Om [Hårddiskformat] inte visas på displayen är skrivarens hårddisk inte in-
stallerad på rätt sätt. Upprepa proceduren från steg A. Se s.58 �Installera
Printer Hard Disk Type 3000�. Om du fortfarande inte kan installera den
korrekt bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

❒ Stäng inte av strömmen när hårddisken formateras, det kan orsaka fel.

D Tryck på {# Enter}.
Skrivarens hårddisk formateras och ett meddelande om omstart visas.

E Stäng av strömmen och slå sedan på den igen.

Skrivarens hårddisk har formaterats och är klar att användas.

  Meny:

   Underhåll
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Installera User Account Enhance Unit Type E

❒ Innan du rör vid bokföringsmodulen ska du röra vid något av metall för att få
bort eventuell statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada bokföringsmo-
dulen.

❒ Utsätt inte bokföringsmodulen för kraftiga stötar.

A Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ User Account Enhance Unit Type E

B Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

C Ta bort de två skruvarna som håller fast styrkortet på skrivarens baksida.

❒ Skruvarna används igen i steg J när styrkortet monteras tillbaka.

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan leda till fel eller brännskador.
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D Håll i maskinen med ena handen, fatta tag i handtaget med den andra
och dra sedan ut styrkortet försiktigt.

❒ Det kan vara svårt att dra ut styrkortet.

E Håll i handtagen med båda händerna och dra sedan ut styrkortet helt.

Bokföringsmodulen ska installeras på platsen som visas på bilden.
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F Rikta in luckan på bokföringsmodulen och för in den i styrkortet och
tryck ned den tills den snäpps fast på plats.

G Kontrollera att bokföringsmodulen är säkert ansluten till styrkortet.

H Justera styrkortet med de övre och undre spåren och tryck sedan in det
så långt det går.
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I Håll i maskinen med ena handen och tryck på det undre handtaget på
styrkortet med den andra handen tills det tar stopp.

❒ Fel kan uppstå om styrkortet inte monteras på rätt sätt.

J Säkra styrkortet i skrivaren med de två skruvarna som togs bort i steg C.

❒ Efter att installationen är klar ska du kontrollera att bokföringsmodulen är
korrekt installerad: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lista/Testut-
skr�. Om den är korrekt installerad visas �Bokföringsmodul� för �Controller-
tillval�.

❒ Om bokföringsmodulen inte är korrekt installerad ska du installera om den
från starten av proceduren. Om du fortfarande inte kan installera den kor-
rekt bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
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Installera IEEE 1394 Interface Board Type B 

❒  1394-gränssnittskortet använder �IP över 1394� och �SCSI-utskrift�. Följande
anslutningsmetoder är kompatibla med de olika operativsystemen (IEEE
1394 kan inte användas med Windows 95/98 och Windows NT 4.0):
� Windows Me

�IP över 1394�
� Windows 2000

�SCSI-utskrift�
� Windows XP, Windows Server 2003

�IP över 1394�, �SCSI-utskrift�
❒ Med Windows 2000 kan 1394-gränssnittskortet endast användas med Servi-

ce Pack 1 eller senare. Klienten kan inte installera skrivardrivrutinen utan att
använda ett konto som har administratörsbehörighet.

❒ Innan du rör vid 1394-gränssnittskortet ska du röra vid något av metall för att
få bort eventuell statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada 1394-gräns-
snittskortet.

❒ 1394-gränssnittskabeln får inte anslutas eller dras ur när skrivardrivrutinen in-
stalleras.

❒ Använd 1394-gränssnittskabeln som medföljer 1394-gränssnittskortet.

A Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ IEEE 1394 Interface Board Type B

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan leda till fel eller brännskador.
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❖ Gränssnittskabel (6 × 6 stift)

❖ Gränssnittskabel (6 × 4 stift)

B Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

C Lossa de två skruvarna och ta bort skyddet på installationsenheten för
1394-gränssnittskortet.

Skyddet och de två skruvarna används inte när 1394-gränssnittskortet monteras.

D För in 1394-gränssnittskortet helt.

Kontrollera att 1394-gränssnittskortet är ordentligt anslutet till styrkortet.
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E Fäst 1394-gränssnittskortet genom att dra åt de två skruvarna.

❒ När installationen är klar ska du kontrollera att 1394-gränssnittskortet är in-
stallerat på rätt sätt: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lista/Testut-
skr�. Om den är korrekt installerad visas �IEEE1394� för �Controller-tillval�.

❒ Om 1394-gränssnittskortet inte är installerat på rätt sätt ska du göra om
proceduren från början. Om du fortfarande inte kan installera den korrekt
bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
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Installera IEEE 802.11b Interface Unit Type H 

❒ Innan du rör vid 802.11b-gränssnittsenheten ska du röra vid något av metall
för att få bort eventuell statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada
802.11b-gränssnittsenheten.

❒ Utsätt inte 802.11b-gränssnittsenheten för kraftiga stötar.

A Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ IEEE 802.11b Interface Unit Type H
� Gränssnitt

� Kort

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan leda till maskinfel eller 
brännskador.
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� Antenn

� Antennhatt

B Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

C Lossa de två skruvarna och ta bort skyddet på installationsenheten för
802.11b-gränssnittsenheten.

Skyddet och de två skruvarna används inte när gränssnittsenheten monteras.

D För in 802.11b-gränssnittsenheten helt.
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E Fäst gränssnittsenheten genom att dra åt de två skruvarna.

F Montera antennen på kortet med etiketten nedåt och den ojämna sidan
av antennen uppåt.

G Med antennen och änden med fördjupningen riktade mot skrivarens
frontlucka ska du försiktigt föra in gränssnittskortet tills det tar stopp.
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H Håll antennkåpan med de två avskurna hörnen riktad mot skrivarens
frontlucka och montera den på kortet.

❒ När installationen är klar ska du kontrollera att 802.11b-gränssnittsenheten
är installerad på rätt sätt: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lis-
ta/Testutskr�. Om den är korrekt installerad visas �IEEE 802.11b� för �Con-
troller-tillval�.

❒ Om 802.11b-gränssnittsenheten inte är installerad på rätt sätt ska du göra
om proceduren från början. Om du fortfarande inte kan installera den kor-
rekt bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
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Installera Bluetooth Interface Unit Type 3245

❒ Bluetooth måste vara installerat på datorn om du använder skrivaren med
Bluetooth-gränssnittsenheten installerad.

❒ Innan du rör vid Bluetooth-gränssnittsenheten ska du röra vid något av metall
för att få bort eventuell statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada Blue-
tooth-gränssnittsenheten.

❒ Utsätt inte Bluetooth-gränssnittsenheten för kraftiga stötar.

A Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ Bluetooth Interface Unit Type 3245
� Gränssnitt

� Kort

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan leda till maskinfel eller 
brännskador.
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� Antennhatt

B Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

C Lossa de två skruvarna och ta bort skyddet på installationsenheten för
Bluetooth-gränssnittsenheten.

Skyddet och de två skruvarna används inte när gränssnittsenheten monteras.

D För in Bluetooth-gränssnittsenheten helt.
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E Fäst gränssnittsenheten genom att dra åt de två skruvarna.

F Med sidan märkt �INSERT� riktad mot skrivarens frontlucka ska du för-
siktigt föra in kortet i Bluetooth-gränssnittsenheten tills det tar stopp.

G Tryck på antennen för att dra ut den.
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H Håll antennkåpan med de två avskurna hörnen riktad mot skrivarens
frontlucka och montera den på kortet.

❒ Efter att installationen är klar ska du kontrollera att Bluetooth-gräns-
snittsenheten är korrekt installerad: skriv ut konfigureringssidan från me-
nyn �Lista/Testutskr�. Om den är korrekt installerad visas �Bluetooth� för
�Controller-tillval�.

❒ Om Bluetooth-gränssnittsenheten inte är korrekt installerad ska du instal-
lera om den från starten av proceduren. Om du fortfarande inte kan instal-
lera den korrekt bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker
kontaktas.

Mer information om Bluetooth-gränssnittsenheten finns i handboken som
medföljer Bluetooth-gränssnittskortet
Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
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Installera IEEE 1284 Interface Board Type A 

❒ Innan du rör vid 1284-gränssnittskortet ska du röra vid något av metall för att
få bort eventuell statisk elektricitet. Statisk elektricitet kan skada 1284-gräns-
snittskortet.

❒ Utsätt inte 1284-gränssnittskortet för kraftiga stötar.

A Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ IEEE 1284 Interface Board Type A

B Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

C Lossa de två skruvarna och ta bort skyddet på installationsenheten för
1284-gränssnittskortet.

Skyddet och de två skruvarna används inte när 1284-gränssnittskortet mon-
teras.

� Ta inte på insidan av styrkortsutrymmet. Det kan leda till maskinfel eller 
brännskador.
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D För in 1284-gränssnittskortet helt.

Kontrollera att 1284-gränssnittskortet är ordentligt anslutet till styrkortet.

E Fäst 1284-gränssnittskortet genom att dra åt de två skruvarna.

❒ Anslut det till datorn med den medföljande adaptern.
❒ När installationen är klar ska du kontrollera att 1284-gränssnittskortet är in-

stallerat på rätt sätt: skriv ut konfigureringssidan från menyn �Lista/Testut-
skr�. Om den är korrekt installerad visas �Parallellt gränssnitt� för
�Controller-tillval�.

❒ Om 1284-gränssnittskortet inte är installerat på rätt sätt ska du göra om
proceduren från början. Om du fortfarande inte kan installera den korrekt
bör en försäljningsrepresentant eller servicetekniker kontaktas.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.
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Installera Network Data Protection Unit 
Type C

❒ Utsätt inte dataskyddsenheten för nätverk för kraftiga stötar.

❒ Använd den undre platsen för dataskyddsenheten.

A Kontrollera att förpackningen innehåller följande:

❖ Network Data Protection Unit Type C

B Slå av strömbrytaren och dra ut nätsladden.

C Ta bort kåpan på den mittersta kortplatsen på styrkortet.

❒ Kåpan används igen i steg E när styrkortet monteras tillbaka.
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D För försiktigt in dataskyddsenheten för nätverk tills kortet klickar fast på
plats.

E Montera tillbaka kåpan på dataskyddsenheten för nätverk. Säkra kåpan
genom att dra åt skruven.

❒ Ta inte på dataskyddsenheten för nätverk när maskinen används. Den kan
lossna även om du bara nuddar den en aning.
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Ansluta skrivaren
Nätverksanslutning

Följ proceduren nedan när du ska ansluta skrivaren till datorn via ett nätverk.
Förbered hubben och andra nätverksenheter innan du ansluter 10 BASE-T- eller
100 BASE-TX-kabeln till maskinens Ethernetport.

❒ Använd en skärmad Ethernetkabel. Oskärmade kablar kan orsaka elektro-
magnetiska störningar som kan leda till fel.

❒ En Ethernet-kabel medföljer inte maskinen. Välj en kabel som passar nät-
verksmiljön. 

A Montera en ferritkärna på skrivaränden av Ethernet-kabeln och montera
den andra ferritkärnan ca. 10 cm (4 tum) ( ) från den första kärnan.

B Anslut Ethernetkabeln till Ethernetporten.

C Anslut den andra änden av kabeln till skrivarens nätverk, exempelvis en hub.

För detaljer om inställningar för nätverksmiljön, se Handbok för programvara.
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- Avläsa LED-lamporna

1. Gult: Tänd när 100 BASE-TX används. Lyser ej när 10 BASE-T används.

2. Grönt: Tänd när skrivaren är korrekt ansluten till nätverket.
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USB-anslutning

❒ En USB 2.0-gränssnittskabel medföljer inte. Köp en separat som passar da-
torn som används.

❒ USB-anslutning är möjlig med Windows 98 SE/Me/2000/XP, Windows Server
2003, Mac OS X v10.3.3 eller högre.

❒ Windows 98 SE/Me har stöd för USB 1.1-hastigheter.
❒ Mac OS X har endast stöd för standard USB-port.

A Anslut USB 2.0-kabelns fyrkantiga ände till USB-porten.

B Anslut den andra ändens platta kontakt till t.ex. datorns USB-gränssnitt
eller en USB-hub.

För ytterligare information om USB-ansluten utskrift, se Handbok för pro-
gramvara.
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Parallellanslutning

❒ Den parallella gränssnittskabeln medföljer inte skrivaren.
❒ Skrivarens parallellanslutning är ett vanligt dubbelriktat gränssnitt som kräver

en IEEE 1284-anpassad 36-stifts parallellkabel och en parallellport på värd-
datorn.

❒ Använd en skärmad gränssnittskabel. Oskärmade kablar kan orsaka elektro-
magnetiska störningar som kan leda till fel.

A Stäng av skrivaren och datorn.

B Anslut kabeln till gränssnittsanslutaren på IEEE 1284-gränssnittskortet.

❒ Spänning för datorns parallellport: DC 5 V (max.)

C Anslut parallellkabelns andra ände ordentligt till datorns parallellport.
Sätt fast kabeln.

Mer information om inställningar för utskrift via parallellanslutningar finns i
Handbok för programvara.
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IEEE 1394-anslutning

❒ Använd 1394-gränssnittskabeln som medföljer 1394-gränssnittskortet.
❒ Du kan inte plugga in enheter tillsammans för att skapa slingor.
❒ Använd inte en kabel som är längre än 4,5 meter (14,8 fot).

A Anslut gränssnittskabeln till 1394-gränssnittskortet.

B Anslut den andra ändan av kabeln till värddatorn.

❒ Du kan använda endera kontakt.
❒ Båda anslutarna för 1394-gränssnittsenheten kan användas.
❒ Om du använder en gränssnittskabel med ferritkärna ska du ansluta änden

med ferritkärnan till skrivaren.

För ytterligare information om inställningar för IEEE 1394 (IP över 1394,
SCSI-utskrift) ansluten utskrift, se Handbok för programvara.
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Ethernet-konfiguration

Gör följande inställningar beroende på nätverksgränssnittet som används.
Du kan använda SmartDeviceMonitor for Admin eller en webbläsare när du ska
göra IP-adressinställningar i en TCP/IP-miljö.

❒ Konfigurera skrivaren för nätverket via kontrollpanelen.
❒ Följande tabell visar kontrollpanelens inställningar och deras standardvärden.

Alternativen finns i menyn [Värdgränssnitt].

❒ IP-adress, subnet-mask och gateway-adress ställs in automatiskt när DHCP
används.

❒ Gör inställningen enbart om det behövs. Se Handbok för programvara.

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

Inställningens namn Värde

DHCP På

IP-adress 011.022.033.044

Subnet-mask 000.000.000.000

Gateway-adress 000.000.000.000

Ramtyp (NW) Autovälj

Aktivt protok. TCP/IP Aktiv

NetWare Aktiv

SMB Aktiv

AppleTalk Aktiv

Ethernethast. Autovälj

LAN-typ Ethernet 
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B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa menyn [Värdgränssnitt] och
tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

Menyn för gränssnittsinställningar visas.

C Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Nätverksinst.] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

Menyn för nätverksinställningar visas.

D Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Aktivt protok.] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

E Tryck på {U} eller {T}-tangenten och välj Aktivt protok. och tryck sedan
på {# Enter}-tangenten.

Exemplet som följer beskriver hur du aktiverar TCP/IP.
Skärmen �Aktiv/Ej aktiv� visas.

F Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att välja [Aktiv] eller [Ej aktiv] och
tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

När inställningarna är klara återgår skärmen till menyn Aktivt protok. efter ca.
två sekunder.

G Ställ in andra protokoll som behövs på samma sätt.

H Tryck på {Återgå}-tangenten när du vill gå tillbaka till menyn för nät-
verksinställningar.

❒ Standardinställningen är �Aktiv�.
❒ Lämna oanvända protokoll �Ej aktiv�.
❒ Aktivera TCP/IP när Pure IP-miljön i NetWare 5/5.1, NetWare 6/6.5 an-

vänds.

  Meny:

   Värdgränssnitt

  Aktivt protok.:

   TCP/IP

  TCP/IP:

  *Aktiv
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I Om du använder TCP/IP ska du tilldela skrivaren en IP-adress. Tryck på
{U} eller {T}-tangenten för att visa [IP-adress] och tryck sedan på {# Enter}-
tangenten.
Aktuell IP-adress visas i displayen.
Kontakta nätverksadministratören för att få skrivarens IP-adress.

J Tryck på {U} eller {T} när du ska ange det vänstra fältet i IP-adressen
och tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

Tryck på {# Enter}-tangenten. Skärmen ändras och du kan ange nästa fält.

❒ Ange inte �011.022.033.044� som IP-adress.
❒ Värdet ändras i steg om 10 när {U} eller {T} hålls intryckt.
❒ När {# Enter} trycks ner, flyttas markören till nästa fält.
❒ Tryck på {Återgå}-tangenten om du vill visa det föregående fältet.
❒ Om du trycker på {Återgå} utan att ange ett värde, återgår skärmen till me-

nyn för nätverksinställningar utan att IP-adressen ändras.

K Gör övriga inställningar på samma sätt och tryck sedan på {# Enter}-
tangenten.

När inställningarna är klara återgår skärmen till menyn Nätverksinst. efter ca.
två sekunder.

L Om du använder TCP/IP ska du tilldela [Subnet-mask] och [Gateway-adress]
på samma sätt som du använder för IP-adress.

M Om du använder maskinen i DHCP-miljö ska du ställa in DHCP på �På�.

❒ När DHCP är �På� kan du inte göra inställningar för följande:
� IP-adress
� Subnet-mask
� Gateway-adress

❒ Be nätverksadministratören om hjälp med dessa inställningar.

  IP-adress:

   199.022.033.044

  IP-adress:

   199.022.033.044
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N Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [DHCP] och tryck sedan på
{# Enter}-tangenten.

O Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [På] och tryck sedan på
{# Enter}-tangenten.

❒ �p� visar den aktuella inställningen.
❒ Efter ca två sekunder återgår skärmen till menyn för nätverksinställningar.

P Om du använder NetWare ska du välja ramtyp för NetWare.

Välj ett av alternativen nedan om det behövs.
� Autovälj (Standard)
� Ethernet II
� Ethernet 802.2
� Ethernet 802.3
� Ethernet SNAP

❒ Använd i vanliga fall standardinställningen (�Autovälj�). När du först väljer
[Autovälj] används ramtypen som känns igen av skrivaren. Om ditt nätverk
kan använda mer än två ramtyper kan det hända att skrivaren inte kan välja
korrekt ramtyp om [Autovälj] är valt. I sådana fall ska du ange rätt ramtyp.

Q Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Ramtyp (NW)] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

Den aktuella inställningen visas på skärmen.

  Nätverksinst.:

   DHCP

  DHCP:

  *På

  Nätverksinst.:

   Ramtyp (NW)
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R Tryck på {U} eller {T} för att visa ramtypen du vill använda och tryck
därefter på {Enter #}-tangenten.

När inställningarna är klara återgår skärmen till menyn Nätverksinst. efter ca.
två sekunder.

S Tryck på {Online}-tangenten.

Startskärmen visas.

T Skriv ut en konfigureringssida för att bekräfta de gjorda inställningarna.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.

  Ramtyp (NW):

  *Autovälj
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Konfigurera IEEE 802.11b (trådlöst LAN)

Konfigurera skrivaren för användning av IEEE 802.11b (trådlöst LAN). Följande
tabell visar kontrollpanelens inställningar och deras standardvärden. Alternati-
ven finns i menyn [Värdgränssnitt].

❒ Om du vill använda IEEE 802.11b (trådlöst LAN) ska du välja [IEEE 802.11b] för
[LAN-typ] i [Nätverksinst.] på menyn [Värdgränssnitt] och sedan ange [IP-adress],
[Subnet-mask], [Gateway-adress], [DHCP], [Ramtyp (NW)] och [Aktivt protok.] under
[Nätverksinst.]. Mer information om inställning av alternativen i �Konfigurera
skrivaren för nätverket� finns i Handbok för programvara.

❒ 802.11b-gränssnittsenheten kan inte användas samtidigt som ett standard-
gränssnitt för Ethernet.

❒ På menyn [SSID] visas �ASSID� om inget anges i läget 802.11 Ad hoc eller Ad hoc.

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

Inställningens namn Standardvärde

Sändn.läge 802.11 Ad hoc

Kanal � Tumversion
(1 - 11) 11

� Metrisk version
(1 - 13) 13

Sändn.hastighet Auto

SSID tomt (ASSID)

WEP-inställning Ej aktiv
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B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa menyn [Värdgränssnitt] och
tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

Menyn för gränssnittsinställningar visas.

C Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [IEEE 802.11b] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

Inställningsmenyn [IEEE 802.11b] visas.

D Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Sändn.läge] och tryck sedan
på {# Enter}-tangenten.

E Tryck på {U} eller {T}-tangenten och välj överföringsläge för IEEE
802.11b och tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

När inställningarna är klara återgår skärmen till menyn IEEE 802.11b efter ca.
två sekunder.

❒ Fabriksinställningen är �802.11 Ad hoc�.
❒ Om du vill använda ett IEEE 802.11b-kort för vilket inställningen SSID (nät-

verkets namn) inte behövs, ska du välja [Ad hoc].
❒ Överföringsläget för IEEE 802.11b kan också ställas in via en webbläsare.

Mer information finns i webbläsaren och Handbok för programvara.

F Om [802.11 Ad hoc] eller [Ad hoc] väljs för [Sändn.läge] ska du ställa in kana-
len att användas för sändning.

❒ Kontrollera med nätverksadministratören vilken kanal som ska användas.

G Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Kanal] och tryck sedan på
{# Enter}-tangenten.
Kanalen som används för tillfället visas på skärmen.

H Tryck på {U} eller {T} och ange kanal och tryck sedan på {# Enter}-tang-
enten.

  Meny:

   Värdgränssnitt

  Sändn.läge:

  *802.11 Ad hoc

  Kanal:

  (1-13)    13 
94



Konfiguration
I Ställ in [Sändn.hastighet] på samma sätt.

❒ Fabriksinställningen är �Auto�. Om du behöver ändra sändningshastighe-
ten beroende på den miljö du använder, ska du välja motsvarande sänd-
ningshastighet.

J Om [Infrastruktur] eller [802.11 Ad hoc] väljs för [Sändn.läge] ska du ställa in
[SSID] att användas för sändning.

❒ Kontrollera med nätverksadministratören vilket SSID som ska användas.
❒ SSID kan också ställas in via en webbläsare. Mer information finns i hjäl-

pen för Web Image Monitor och Handbok för programvara.

K Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [SSID] och tryck sedan på
{# Enter}-tangenten.

Följande meddelande visas på skärmen:

Om ett SSID har angivits kan du kontrollera angivet SSID. Tryck på {# Enter}.

L Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Ange ID] och tryck sedan på
{# Enter}-tangenten.
Följande meddelande visas på skärmen:

Värdet inom parentes överst till höger visar antalet angivna tecken.

M Tryck på {U} eller {T} för att välja tecken och tryck därefter på {# Enter}-
tangenten.

Du kan nu ange nästa tecken.

N Fortsätt genom att ange koden.

❒ Tecknen som kan användas är ASCII 0x20-0x7e (32 byte).
❒ Tryck på {Återgå}-tangenten om du vill visa det föregående tecknet.

  SSID:

   Visa

  SSID:      [ 0]

  k

  SSID:      [ 1]

  A
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O Tryck på {# Enter}-tangenten två gånger när du är klar.

När inställningarna är klara återgår skärmen till menyn IEEE 802.11b efter ca.
två sekunder.

P Om du använder en WEP-kod i nätverket aktiveras den WEP-inställning
som ska användas för kommunikationen samtidigt med WEP.

❒ Kontrollera med nätverksadministratören vilken WEP-kod som ska användas.
❒ WEP-koden kan också ställas in via en webbläsare. Mer information finns

i hjälpen i Web Image Monitor.

Q Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [WEP-inställning] och tryck
sedan på {# Enter}-tangenten.

Följande meddelande visas på skärmen:

R Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Aktiv] och tryck sedan på
{# Enter}-tangenten.

Följande meddelande visas på skärmen:

❒ När [WEP-inställning] ställs in på [Aktiv] måste du ange WEP-koden. Om du
inte har angivit koden, var noga med att göra det.

❒ Om du har angivit WEP-koden och ändrar inställningen ska du trycka på
{U} eller {T}-tangenten för att visa [Nej] och sedan trycka på {# Enter}-
tangenten.

S Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [Ja (HEX)] när du anger en
hexadecimal WEP-kod eller [Ja (ASCII)] när du anger en ASCII WEP-kod.
Tryck därefter på {# Enter}-tangenten.

Värdet inom parentes överst till höger visar antalet angivna tecken.

  SSID:       [32]

  AAAAAAAAAAAAAAAA

  WEP-inställning:

  *Ej aktiv

  Ändra WEP-kod.:

   Ja (HEX)

  WEP-kod:    [ 0]

  k
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T Tryck på {U} eller {T} för att välja tecken och tryck därefter på {# Enter}-
tangenten.

Du kan nu ange nästa tecken.

Fortsätt genom att ange koden.

❒ När 64-bitars WEP används kan upp till 10 tecken användas för hexadeci-
mal inmatning och upp till fem tecken för ASCII-strängar. När 128-bitars
WEP används kan upp till 26 tecken användas vid hexadecimal inmatning
och upp till 13 tecken för ASCII-strängar.

❒ Antalet tecken som kan anges är begränsat till 10 eller 26 för hexadecimal
inmatning och 5 eller 13 för ASCII-strängar. Följande meddelande visas
om du skriver för många tecken:
� hexadecimalt

� ASCII

❒ Versaler och gemener identifieras separat i ASCII-teckensträngar.
❒ Tryck på {Återgå}-tangenten om du vill visa det föregående tecknet.

U Tryck på {# Enter}-tangenten när du angett koden.

När inställningarna är klara återgår skärmen till menyn IEEE 802.11b efter ca.
två sekunder.

V Tryck på {Online}-tangenten.
Startskärmen visas.

W Skriv ut en konfigureringssida för att bekräfta de gjorda inställningarna.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.

  WEP-kod:    [ 1]

  *k

  WEP-kod:    [ 2]

  **k

  Fel: Ange 10

  eller 26 tecken

  Fel: Ange 5

  eller 13 tecken

  WEP-kod:    [26]

  ***************A
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IEEE 1394-konfiguration

Följ de här instruktionerna för att konfigurera skrivaren för användning i IEEE
1394-miljö. Följande tabell visar kontrollpanelens inställningar och deras stan-
dardvärden. Alternativen finns i menyn [Värdgränssnitt].

❒ Om DHCP används, ställs [IP-adress1394] och [Subnet-mask1394] in automatiskt.

IP över 1394

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa menyn [Värdgränssnitt] och
tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

Menyn för gränssnittsinställningar visas.

C Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [IEEE 1394-inst.] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.
Inställningsmenyn för IEEE 1394 visas.

Inställningens namn Värde

DHCP På

IP-adress1394 011.022.033.044

Subnet-mask1394 000.000.000.000

IP över 1394 Aktiv

SCSI-utskrift Aktiv

Bidi-SCSI-utskr På

  Meny:

   Värdgränssnitt
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D Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [IP över 1394] och tryck sedan
på {# Enter}-tangenten.

Inställningsmenyn IP över 1394 visas.

E Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att välja antingen [Aktiv] eller [Ej aktiv]
och tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

När inställningarna är klara återgår skärmen till inställningsmenyn för IEEE
1394 efter ca. två sekunder.

F Tilldela IP-adressen till skrivaren. Tryck på {U} eller {T}-tangenten för
att visa [IP-adress1394] och tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

Aktuell IP-adress visas i displayen.

❒ Ange inte samma IP-adress som den som används för Ethernet-nätverks-
inställningarna eller i samma subnet. Ange inte samma subnet-mask.

❒ Ange inte �011.022.033.044� som IP-adress.
❒ Kontakta nätverksadministratören för att få skrivarens IP-adress.

G Tryck på {U} eller {T} när du ska ange det vänstra fältet i IP-adressen
och tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

Pekaren (k) flyttas till nästa fält automatiskt.

❒ Värdet ändras i steg om 10 när {U} eller {T} hålls intryckt.
❒ Du kan flytta tillbaka pekaren (k) till föregående (vänster) fält genom att

trycka på {Återgå}-tangenten.
❒ Om du trycker på {Återgå}-tangenten när pekaren (k) är i positionen längst

till vänster återställs den valda IP-adressen.

H Ange de övriga fälten på samma sätt och tryck på {# Enter}-tangenten.
När inställningarna är klara återgår skärmen till inställningsmenyn för IEEE
1394 efter ca. två sekunder.

I Ställ in [Subnet-mask1394] på samma sätt.

  IP över 1394:

  *Aktiv

  IP-adress1394:

   192.022.033.044

  IP-adress1394:

   192.022.033.044
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J Tryck på {Online}-tangenten.

Startskärmen visas.

K Skriv ut en konfigureringssida för att bekräfta de gjorda inställningarna.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.

SCSI-utskrift

A Tryck på {Meny}.

Skärmen [Meny] visas.

B Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa menyn [Värdgränssnitt] och
tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

Menyn för gränssnittsinställningar visas.

C Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [IEEE 1394-inst.] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

Inställningsmenyn för IEEE 1394 visas.

D Ställ in [SCSI-utskrift] och [Bidi-SCSI-utskr] om så krävs.

❒ Standardinställningen är �Aktiv�.

E Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att visa [SCSI-utskrift] och tryck se-
dan på {# Enter}-tangenten.

  Meny:

   Värdgränssnitt
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F Tryck på {U} eller {T}-tangenten för att välja antingen [Aktiv] eller [Ej ak-
tiv] och tryck sedan på {# Enter}-tangenten.

När inställningarna är klara återgår skärmen till inställningsmenyn för IEEE
1394 efter ca. två sekunder.

G Ställ in [Bidi-SCSI-utskr] på samma sätt.

H Tryck på {Online}-tangenten.

Startskärmen visas.

I Skriv ut en konfigureringssida för att bekräfta de gjorda inställningarna.

Se s.40 �Provutskrift� angående utskrift av konfigureringssidan.

  SCSI-utskrift:

  *Aktiv
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Snabbinstallation

Användare av Windows 95/98/Me, Windows 2000/XP, Windows Server 2003
och Windows NT 4.0 kan enkelt installera programvaran med cd-romskivan som
medföljer.
Skrivardrivrutinerna PCL och/eller RPCS och SmartDeviceMonitor for Client in-
stalleras i nätverksmiljö och TCP/IP-porten ställs in när du använder Snab-
binstallation.

❒ Du måste ha ett konto med behörighet att hantera skrivare när du ska instal-
lera skrivardrivrutinen i Windows 2000/XP Professional, Windows Server
2003 och Windows NT 4.0. Logga in som administratör.

❒ Snabbinstallation är inte tillgängligt när skrivaren används med USB-anslut-
ning. Mer information finns i Handbok för programvara om du ansluter via USB.

A Stäng alla program som är öppna.

B Sätt i cd-romskivan i cd-romenheten.
Installationsprogrammet startar.
Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende på opera-
tivsystemets inställningar. Om det händer kan du starta �Setup.exe� från cd-
romenhetens rotkatalog.

C Välj ett gränssnittsspråk och klicka sedan på [OK].

Standard för gränssnittsspråk är engelska.

D Klicka på [Snabbinstallation].

Licensavtalet för programmet visas i dialogrutan [Licensavtal].
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E Efter att ha läst avtalet klickar du på [Jag accepterar avtalet.] och sedan på
[Nästa >].

F Markera den skrivardrivrutin som du vill installera när dialogrutan [Välj
skrivare] öppnas.

❒ För en nätverksanslutning med TCP/IP ska du välja skrivaren vars IP-
adress visas i [Anslut till].

❒ För parallell anslutning, välj den skrivare vars skrivarport visas i [Anslut till].

G Klicka på [Installera].

Skrivardrivrutinens installation startar. 

H Klicka på [Slutför]. 
Ett meddelande om att starta om datorn kan visas. Avsluta i sådant fall instal-
lationen genom att starta om datorn.

I Klicka på [Avsluta] i installationsprogrammets första dialogruta och ta
sedan ut cd-romskivan.

❒ Klicka på [Avbryt] om du vill avbryta installationen av den valda program-
varan. Starta om datorn och installera sedan andra program eller skrivar-
drivrutiner.

❒ Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende på ope-
rativsystemets inställningar. Om det händer kan du starta �Setup.exe� från
cd-romenhetens rotkatalog.

❒ Välj en skrivare vars IP-adress visas i [Anslut till] för att installera SmartDe-
viceMonitor for Client och använder TCP/IP.

Snabbinstallationen är inte tillgänglig om dubbelriktad kommunikation mel-
lan skrivaren och datorn inte är aktiverat via en parallellanslutning. Se �In-
stallera SmartDeviceMonitor for Client från den cd-romskiva som
medföljer.�, Handbok för programvara för ytterligare information om dub-
belriktad kommunikation mellan skrivare och dator.
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Installera bruksanvisningarna

Cd-romskivan med skrivaren innehåller en HTML bruksanvisning i HTML-ver-
sion. Följ instruktionerna ovan om du vill installera den.

❒ Systemkrav:
� Windows 95/98/Me, Windows 2000/XP, Windows Server 2003 eller Win-

dows NT 4.0.
� 800 × 600 eller högre bildskärmsupplösning.

❒ Webbläsare:
� Microsoft Internet Explorer 4.01 SP2 eller senare.
� Netscape 6.2 eller senare.

❒ Om du använder Internet Explorer 3.02 eller tidigare eller Netscape Navigator 4.05
eller tidigare som webbläsare visas en förenklad version av bruksanvisningen.

A Stäng alla program som är öppna.

B Sätt i cd-romskivan i cd-romenheten.

Installationsprogrammet startar.
Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende på opera-
tivsystemets inställningar. Om det händer kan du starta �Setup.exe� från cd-
romenhetens rotkatalog.

C Välj ett gränssnittsspråk och klicka sedan på [OK].

D Klicka på [Installera handböcker].

E Slutför installationen genom att följa instruktionerna på skärmen.

F Klicka på [Slutför] när installationen är komplett.

G Klicka på [Avsluta].

❒ Installationsprogrammet kanske inte startar automatiskt beroende på ope-
rativsystemets inställningar. Om det händer kan du kopiera alla data från
cd-romenhetens rotkatalog till hårddisken och sedan starta �Setup.exe�
och genomföra installationen.

❒ Om du vill avinstallera bruksanvisningen ska du välja [Program] på [Start]-
menyn, välja skrivardrivrutinen och sedan klicka på [Avinstallera]. Du kan
avinstallera bruksanvisningarna separat.

❒ Om du använder en inkompatibel webbläsare och en enklare version av
bruksanvisningen inte visas korrekt kan du öppna mappen �MANU-
AL\R_MANUAL\ (språk) \ (SETUP eller MAINTE eller SOFTWARE) \unv\�
på cd-romskivan. Dubbelklicka på �index.htm�.
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